Regolatore con raccordo Brass Flow Control with swivelling  Réducteur de débit avec raccord Drosselriickschlagventil

orientabile automatico in ottone push-in fitting automatique tournant en laiton mit schwenkbarer
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Ottone UNI EN 12164 CW614N Nichelato NBR Raccordo Automatico serie MA
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Disponibile nelle versioni:
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L'anello rimane orientabile anche dopo I'installazione del regolatore.

The banjo ring swivels also after flow control installation.

Les banjos peuvent étre orientés apres I'installation du réducteur.

Der Schwenkring kann nach der Montage des Drosselriickschlagventiles noch orientiert werden.
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SPECIFICHE TECNICHE

Tubi di collegamento consigliati:
PA11, PA12, PAB, Poliuretano PU
(98 Shore A)

Campi di applicazione:
impianti pneumatici alimentati con aria
filtrata e lubrificata.

DATA SHEET

Recommended tubings:

PA11, PA12, PAB, Polyurethane PU
(98 Shore A)

Application field:

pneumatic installations fed with filtered,

lubricated air.

REINSEIGNEMENTS TECHNIQUES

Tube conseillé:
PA11, PA12, PAB, Polyurethane PU
(98 Shore A).

Domaines d'application:

circuits pneumatiques avec air filtré
et lubrifié.
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TECHNISCHE AUSKUNFTE

Empfohlene Schlduche:
PA11, PA12, PAB, Polyurethan PU
(98 Shore A).

Anwendungsbereiche:
pneumatische Anlage mit gefilterter und
gedlter Druckluft.



